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Mo ti betere bete mole fo

1 �1 Mo take keké naale alimótei kaae sóró bitiré wale whi,̧ diap̧aae 
haķearóló i dere ape. Ai whiņé ama dere fo daņé mo wosóo, 

kelenékélé mo kolóo, daņé wisiyóló fopeyóló naasenékélé olaa yóo, 
yalepó. Daņé i dere fota, ai mo ti betere fo bole whi ̧Yesu dia ̧koļó ko̧ló 
yao̧sóró haķearóló dapó. 2  Ai kale mo ti betere bete aţa, Alimatamo betóló 
da ̧beterepaae haķearóló sókó wapa, daņé mo kelalepó. Atéró haķearaļe 
wapa daņé kelale mo ti betere bete a ̧i ape yóló, daņé mió diap̧aae yó i 
matere ape. 3  Diaķélé daţamo beta ̧kisipa mutu dere ala fea touyóló yaai 
daņé kelale alaró wosale fotamo yó i matere ape. Até du betere alata, 
ti daşisi maaté bitu ini, Alimaró Naalema Yesu Kerisotamokélé da ̧fea 
touyóló, beta ̧kisipa mutu dere ala du beterapó. 4 Daņé i asȩ dereteita, hai ̧
dere ala da ̧tuam̧ó mo ti faa̧yó̧póló du beterapó.

Talené ama ere dȩ tuam̧ótóró betae
5 Ama dap̧aae yó male fo diap̧aae haķearóló i dapa wosae. Kótó aţa 

mo dȩtóró faa̧nuraalu, a ̧tuam̧ó diliki ere ala mo sawakélé munipó. 6  Da ̧
diliki tuam̧ó bitutei, haļe foné maaté daţa Kótótamo mo beta ̧kisipa mutu, 
dere alarape du beterapó depata, ti kale mo fo bete daņé hosaa tuam̧ó 
muniruraalu kapala fo du beterapó. 7 Tépatei, Yesu a ̧Talené dȩ tuam̧ó 
biture kaae, daķélé ai dȩ tuam̧ó betepa, ti ne notamo mo beta ̧kisipatóró 
mutu, dere ala fea du beterapó. Atétepa, ama Naalema Yesu Kerisoné 
faķené daņé dowi ala fea fokóló aluró beterapó.

8  Daņé duraalutamo da ̧tuam̧ó dowi ala me munipó depata, ti kale mo 
fo da ̧tuam̧ó muniruraalu daţei ai dilikitu betere ape. 9 Daņé yale dowi 
alatamo kemerae yóló Kótópaae haķeamó yó matepa, ti ama eraalopó ere 
fo haşókó feni, ama mo donoi ala sya furaalu, daņé du betere dowi ala 
tokó̧ló aluraalopó. Téturaalu, da ̧fea dowi alatamo hosekéró betao̧sóró, 
ama fokóló mo ti aluraté fu betaalopó. 10 Daņé duraalutamo, daţa dowi 
ala mekélé munire so whi ̧beterapó depata, ti Kótó a ̧kapala fo bole seké ̧
ao̧ratapó. Atétere alané Kótóné ama mo fo da ̧tuam̧ó sóró mulalénipó.
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2 �1 Yaļo hosaa mo turó mole naale senaale-ó, dia ̧me dowi ala yao̧sóró 
kisipa mutu, asȩ i dere ape. Tépatei, whi ̧me detamo dowi ala 

depata, ti ai dowi alané da ̧só derao̧sóró, mo donoi ala du betere whi ̧Yesu 
Kerisoné, tao sere fo ama Alima Kótópaae du beterapó. 2  Daņé du betere 
dowi alamó Kótó a ̧fopaae butu, melaai yale kwia dap̧aae melao̧sóró 
sesé duraalu, Yesuné ama tikimó seróló a ̧sukaļepó. Atére alata, daņé 
du betere dowi ala maaté sóró aluraai initei, i hae kwiamó betó mole so 
whiņé dowi alakélé tokóļó kemeraai yalepó.

3  Daņé ama ere fo wosóló sya fu betepa, ti Yesu Keriso a ̧mo diriyóló 
kisiparapóló tué ̧mutapó. 4 Whi ̧me dené duraalu, yaļo a ̧mo wisiyóló 
kisiparapó du bitutei, Kótóné ere fo wisiyóló sya feni depata, ti kapala fo 
du betereteiné kale mo bete mole fo ai whi ̧tuam̧ó munipó. 5 Tépatei, me 
whi ̧dené Kótóné ama fo sya fóló eró tapata, ti atétere whi ̧tuam̧ó Kótóné 
ama yaala sókó fole ala faa̧yóló mo su̧ró beterapó. 6  Da ̧a ̧tuam̧ó betere ala 
etéró kaa̧e kolóló kisipa enérapó. Whi ̧me dené duraalu, aţa Kótó tuam̧ó 
beterapó depata, ti ai whiņé ama dere alakélé Yesuné yale ala kaaetóró 
enérapó.

7 Yaļo hosaa mole no nerape-ó, yaļo diap̧aae yae yóló i asȩtere fota, kisi 
fo kae dumipó. Mo take kaae sale alimótei, Kótóné yae yóló muló betepa 
diaao̧ woseté wale fotórótipó. Ti ai yóló muló betere fota, take daņé 
diap̧aae yó matepa, diaao̧ woseté walepó. 8  Tépatei, Kótóné yae yóló muló 
betere kisi fo yaļo diap̧aae i asȩ dere ape. Ti ai yae yóló dere foné du a ̧
tuam̧ó muóo, dia ̧tuam̧ókélé muóo epa so whiŗapené kilitu, aita mo alapó 
enérapó. Ti noatepae, doasi dȩ sókó wóló dȩró betereteiné diliki kemeraté 
fu beterapó.

9 Whi ̧me dené aţa dȩ tuam̧ó beterapó du bitutei, ama Keriso no ne 
hóŗóló bóe du betepata, ti ai whi ̧a ̧diliki tuam̧ó haļe ai betere ape. 10 Whi ̧
me dené ama ne nopaae yaala sókó fole ala mupa, ti ai whi ̧a ̧dȩ tuam̧ó 
betereteiné me alané a ̧dée nalatere ala mo enénipó. 11 Téretei, whi ̧me de 
ama no ne hamoma hóŗóló bóe du betepa, ti ai whi ̧a ̧diliki tuam̧ó bitu a ̧
kotere alakélé, diliki tuam̧ótóró kutu beterapó. Atéreteiné a ̧kotere tiki 
ama kelené kelenénipó.
	 12	Yaļo hosaa mole naale senaale-ó, diaao̧ yale dowi ala fea Yesuné 

ama yale alané haļe sóró kemeró beterapóló diap̧aae asȩ i dere 
ape.

	 13	Ayarape-ó, mo take keké nale alimó haļe betó tare seké ̧diaao̧ 
kisiparapóló yaļo diap̧aae asȩ i dere ape.

Dia ̧teó whiŗape-ó, dowi Satan-tamo bóe dóló Talené fotoko̧né diaao̧ 
a ̧tȩteró betepa, yaļo diap̧aae i asȩ dere ape.

Yaļo hosaa mole naale senaale-ó, Aya diaņé kisipareteiné yaļo 
diap̧aae i asȩ dere ape. 14 Ayarape-ó, mo take kaae sale alimó haļe 
betere seké ̧diaņé kisipareteiné yaļo diap̧aae asȩ i dere ape.
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Teó whiŗape-ó, dia ̧doasi fotoko̧ buóo, dia ̧tuam̧ó Kótóné fo muóo, 
diaņé dowi Satan doló tȩteróo, ereteiné yaļo diap̧aae asȩ dapó.

Haemó mole oļa ó alapaae hosaa muóló yaala sókó fu betao̧se ere fo
15 I haemó mole o̧la o̧lapaae ó dere alarapepaae hȩkesetu hosaa mo turó 

mutu betao̧se. Whi ̧me detamo ai ala du betepa, ti atétere whi ̧tuam̧ó Aya 
Kótóné yaala sókó fole ala munipó. 16  Ti noatepae, i haemó mole alarape i 
ape. Whiŗapené ekȩleyóló du betere dowi alakélé, kelené kolóló au nokole 
alakélé, mepaae du betere alaró o̧la o̧latamo mole doasi néli whip̧óló 
bopé faketu betere alakélé, fea Aya beteremó kaayóló wómitei, i haemó 
kaaróló du beterapó. 17 I haeró haemó muó mole oļakó senée yóló ekȩle 
dere alatamota keme yaalotei, Kótóné ama kisipa mole ala sya fóló erótu 
betere so whiţa sukóķélé ini, mo ti haļe betó tawaalopó.

Kerisotamo bóe dóló kapala fo yó matere whi ̧waalopóló ere fo
18  Yaļo hosaa mole naale senaale-ó, mió da ̧mo kemetere sukamó 

beterapóló kaa̧e kolóló kisipa yaaitere ala i ape. Kale Kerisotamo bóe 
dele whiŗape wou beterepó dere fo diaao̧ wosalepó. Ti ai whiŗapeta, mió 
wóló i betere ape. Atétere ala kilituraalu, kale kemetere suka felekemó 
walapóló kisipa muaalopó. 19 Ai whiŗape atima take daţamo betaletei, da ̧
taaróló fele beteta, da ̧fake meiru yalepó. Motamo da ̧faketóró uaşóró, ti 
daţamo fea betam̧ó betó mulapó. Té uaţei, atima da ̧taaróló fele betené 
atima mo beta ̧whiķókélé daķó meipóló haķearalepó.

20 Tépatei diaţa, dowi ala mo betaķélé munire whi ̧Yesu Kerisoné ama 
so whip̧óló Dȩi Kepené daļe muló betereteiné kale mo foné bete dia ̧
feané ai kisipare ape. 21 Yaļo diap̧aae i dere asȩta, kale mo foné bete dia ̧
kisipanipóló dumipó. Tépatei, ai fo diaao̧ mo turó kisipa yóo, ai fo tuam̧ó 
kapala fo mo sawakélé buni yóo, eretei diaao̧ kisipa epa dapó. 22  Doasi 
kapala fo du betere whi ̧de? Yesuta, Kótóné so whi ̧tȩteróló kaae tare whi ̧
meipóló bóe du betere whip̧ó. Atétere whiţa, Alima Kótóró Naalema Yesu 
Kerisotamo bitinipóló faletu betere whi ̧ai ape. 23  Whi ̧me dené Naalema 
bitinipóló sisópaae eratapata, ti Alimakélé bitinipóló sisópaae eratapó. 
Mepaae whi ̧denétamo Naalema mo beterapóló kisipa tiratepa, ti atétere 
whiņé Alimakélé mo beterapóló kisipa tiratapó.

24 Térapa, mo take kaae sale alimótei, diaao̧ woseté wale fo dia ̧
tuam̧ó muó tanóp̧óló yae. Ai fo dia ̧tuam̧ó muó tapa, ti dia ̧Naalemaró 
Alimatamo tuam̧ó betó tawaalo ai ape. 25 Ai ala tuam̧ó betepa, ama 
dap̧aae mo eraalopóló ere fo i ape. Sukutere alakélé ini, mo ti betó 
tawaalopó erapó.

26  Yaļo i dere asȩta, dia ̧dée nalaairaalu, kóp̧aae aļisóró fu betere 
whiŗapené du betere ala diaao̧ kisipa yóp̧óló i dere ape. 27 Dia ̧tuam̧óta, 
Dȩi Kepe Wisi taketi beteró betereteiné, dia ̧yó melaaire whi ̧me kae 
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yay̧aņipó. Ti noatepae, kale Dȩi Kepe Wisiné fea ala bete diap̧aae yó mótu 
beterapó. Ai Dȩi Kepe Wisiné dia ̧tuam̧ó ai eró betere daļeta kapala mei, 
mo ti eró beterapa, ama diap̧aae yó matere fo sya furaalu, Yesu Keriso 
tuam̧ó betó tawae.

Kótóné naale senaalepó ere fo
28  Térapa, yaļo hosaa mole naale senaale-ó, Yesu Keriso fesaae wale 

sukamó da ̧hale dere ala ini, halaainé betepa koló̧pólópa, dia ̧Yesu Keriso 
tuam̧ó betere ala haļe yó tawae.

29 Diaao̧ kisipané Yesu Keriso aţa, donoi ala du betere whi ̧wisinaale 
beterapó kisipa mutupa, ti mepaae so whiņé du betere wisi ala 
kilituraalu, ita Kótóné naale senaale beterapóló kisipa muae.

3 �1 Daţa, Kótóné ama naale senaale ereteiné, Aya Kótóné dap̧aae mo doasi 
yaala sókó fale ala muluraalu erapa kelere! Ai fo ereteiné da ̧mo ama 

naale senaaletóró i betere ape. I haemó betó mole so whiņé Kótó tuéņireteiné 
atima daķélé tuéņipó. 2  Yaļo hosaa mole no nerape-ó, daţa Kótóné mo ama 
naale senaaletóró beterapó. Take nalopaae da ̧noa kaae so whi ̧betaaloró mió 
da ̧kisipanipó. Tépatei, a ̧sókó wale sukamó mió ere ala kaaetóró yóló wapa 
daņé kelaaireteiné, daķélé a ̧kaaetóró alée fóló betaalopóló kisipa mutapó. 
3 Take nalopaae atei ala mo yaalopóló, Yesupaae kisipa tiki tiratere so whi ̧
feata, Yesu a ̧me dowi alatamo hoseké inire whi ̧wisi biture kaae, atimakélé 
dowi alatamo hoseké inire so whi ̧betaairaalu, atimanétei taletu beterapó.

4 Mepaae so whi ̧de dowi ala du betepa, ti yao̧se yóló Kótóné tukóló 
muló betere fo tikitu beterapó. Ti dowi alanéta, Kótóné tukóló muló 
betere fo munire ao̧ratapó. 5 So whiņé du betere dowi ala tokó̧ló aluraai 
Yesu Keriso waletei diaao̧ ai kisipare ape. Ti aţa, dowi ala mo sawakélé 
munire whip̧ó. 6  So whi ̧de Yesu Keriso tuam̧ó betepa, ti atére so whi ̧dowi 
ala du betaalo meipó. Mepaae so whi ̧de dowi ala haļe deté fu betepa, ti 
ai so whiņé a ̧kolókélé ini yóo, kisipakélé ini yóo, erapó.

7 Yaļo hosaa mole naale senaale-ó, mepaae whiŗapené dia ̧dilikó̧ló 
kóp̧aae aļisó fao̧sóró yae. Mepaae whi ̧de mo donoi ala du betepa, ti Yesu 
Keriso a ̧mo donoi whi ̧biture kaae, ai whiķélé atéró beterapó. 8  Whi ̧me 
detamo dowi ala du betepa, ti Satan a ̧tuam̧ó bitu yae depa du beterapó. 
Ti noatepae, take kaae sale alimótei Satan a ̧dowi ala bete tale bitu, so 
whi ̧dowi ala yóp̧óló sesemeraté wou betalepó. Kótóné Naalema wale 
beteta, Satan-né ai du betere ala doraai walepó. 9 Mepaae so whi ̧de 
Kótóné ama ala tuam̧ó deyóló beteró betepa, ti ai so whi ̧dowi ala deté 
faalo meipó. Ti Kótóné wisi ala kaaratere ke a ̧tuam̧ó boleteiné me dowi 
yó tanénipó. Ti noatepae, Kótóné atima deyóló beteró betereteinépó. 
10 Ita Kótóné naale senaale ó Satan-né naale senaalepóló kaa̧e kolóló tué ̧
yaaitere ala i ape. Mepaae so whi ̧donoi ala initepa ó no nepaae yaala 
sókó fole ala initepa, ti atétere so whi ̧Kótóné naale senaale bitinipó.
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Ne notamo yaala sókó fu betae ere fo
11 Diaao̧ mo take kaae sale alimótei, kaae sóró woseté wale fo i ape. 

Daņé ne no hamomatamo yaala sókó fole ala du betenérapó. 12  Kale whi ̧
Kein a ̧dowi kepené yae dere ala sya furaalu, ama noma dóló sukunótu 
yale kaae, diaaoķélé atei kaae ala yao̧se. Ti noa betené Kein-né ama noma 
dóló sukunaleé? Ama yale ala do yóo, nomané yale alamo dono yóo, yale 
betené nomatei dalepó. 13  Yaļo no nerape-ó, i haemó betó mole so whiņé 
dia ̧hóŗóló bóe dele ala depa, ai noa ala du dérópóló, dia ̧kilita sókó fao̧se. 
14 Daţa, ne no hamomapaae yaala sókó fole ala du betereteiné sukutere 
ala tuam̧ó betaletei taaróló, mo ti betere ala tuap̧aae fóló beterapóló 
kisipa muaalopó. Whi ̧me de yaala sókó fole ala initepa, ti atétere whi ̧
sinitere ala tuam̧ó haļe beterapó. 15 Whi ̧me dené ama no ne hó̧róló bóe 
dupa, ti atétere whi ̧a ̧whi ̧dele whip̧ó. Whi ̧dele whiŗape tuam̧óta, mo ti 
betere bete muniretei diaao̧ ai kisipare ape.

16 Yaala sókó fole alané bete daņé kisipa yaaire ala i ape. Yesu Kerisoné 
da ̧tao suraalu, ama betere bete haļe melóló sukaļepó. Até du yale kaae, 
daņékélé daņé betere bete ne no tao suraalu haļe melóló sukunérapó. 17 Whi ̧
me de fea oļa su̧mó muluraalutei, ama no ko̧letu mepaae yay̧aŗe oļa taosóró 
meni depa, ti atétere whi ̧tuam̧ó Kótóné yaala sókó fole ala nétéró muaaloé? 
18  Yaļo hosaa mole naale senaale-ó, daņé haļe tó koļóné ó foné maaté yaala 
sókó fole ala ini, hosaa tuam̧ó mo alatóró muluraalu, me whi ̧tao sóró 
eratere ala yaalopa sae. 19‑20 Daņétamo ai ala du betepa, ti da ̧mo fo tuam̧ó 
beterapóló kisipa yaalopó. Da ̧haşókó fole alané hosaa tuam̧ó sekȩné mo 
ti só deraoşóró, ne nopaae yaala sókó fole ala depa Talené keletómó hosaa 
muni deyóló dua betere ala enérapó. Ti noatepae, Kótóné fea ala ama tué ̧
iruraalu, daņé hosaa tuam̧ó mole sekȩi alarape fea ama tȩteró beterapó.

21 Yaļo hosaa mole no nerape-ó, daņé hosaa tuam̧ó mutere kisipané da ̧
só derénitepa, ti Kótóné keletómó halaainé diriyóló daanérapó. 22  Daņé 
ama yóló muló betere fo wosóló sya fóo, ama kisipa mole alakélé eróo, 
du betereteiné daņé mepaae yay̧aţere o̧la ap̧aae wosetepa, ti ama mo 
melaalopó. 23  Ama yae yóló muló betere fota i ape. Kótóné ama Naalema 
Yesu Kerisopaae kisipa tiki tiró bitu, daņé ne nopaae yaala sókó fu 
betepa, ti aita ama dap̧aae yae yóló muló betere ala ai sya fole ape. 
24 Mepaae whi ̧de Kótóné ama yae yóló muló betere fo sya fu betepa, ti 
atétere whiŗape Kótó tuam̧ó betóo, Kótó aķélé atima tuam̧ó betóo, erapó. 
Tale da ̧tuam̧ó beterapóló tué ̧dere alata, ama da ̧tuam̧ó beterale Dȩi Kepe 
Wisiné yó matepa, daņé a ̧kisipanérapó.

Kótóné dotȩale Keperó kae keperapetamo kaa̧e kolóló tué ̧yaaitere ala

4 �1 Yaļó hosaa mole no nerape-ó, kae kae keperape fea so whi ̧tuam̧ó 
ai betó mulapa, ai keperapené dere fo wosóló mo dapóló kisipa tiki 
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tirao̧se. Aténi, ai keperapeta Kótóné dotonatepa walepé whi ̧me kaené 
dotonatepa walerópóló mo wisiyóló kaa̧e kolóló tale yae. Ti noatepae, 
Kótóné fo eratere ko̧ló whip̧óló dilikitere whiŗape i hae kwiamó mo 
dekéró wóló ai betó mole ape. 2  Kótóné dotonale Kepe méró kaa̧e kolóló 
kisipa yaai dere alata, i ape. Mepaae whiŗapené duraalu, Yesu Keriso 
aţa, Kótótei mo whiņé tiki daayóló walepó dere keperapeta, ti Kótóné 
dotonale Kepe ai ape. 3  Atépatei, Yesu Kerisota Kótótei mo whiņé tiki 
daayóló wénipó dere keperapeta, ti Kótóné dotonale keperape meipó. 
Aita, Yesu Kerisotamo bóe dóló so whi ̧dilikitere whiņé keperape waalopó 
depa take diaņé woseté waletei, mió i haepaae mo wóló ai betere ape.

4 Yaļo hosaa mole naale senaale-ó, diaţa Kótóné ama deyóló beteró 
betere naale senaaletóró ai betere ape. Atéru, dia ̧tuam̧ó betere Kepené 
bóe dóló ama bole fotokoņé ai kapala fo du betere whiŗape tuam̧ó betere 
keperape tȩteró beterapó. 5 Ti ai whiŗape atimata, i haemó kaayóló 
betereteiné atima kisipakélé i haemó mole kisipatóró mulapó. Atérené, 
haemó betó mole so whiņékélé atima dere fotóró wosóló sya fu beterapó. 
6  Daţa, Kótó tuam̧ó kaayóló betereteiné, mepaae Kótó kisipare so whiņé 
ti daņé dere fo mopóló wosetu beterapó. Tépatei, Kótó tuam̧ó bitinire 
whiŗapenéta, ti daņé dere fokélé mopóló wosetimipó. Ti ita mo fo dere 
Kepe Wisiró kapala fo dere kepetamo taleyóló kisipa yaai dere ala ai ape.

Kótóné dap̧aae yaala sókó fu dere kaae, daņékélé 
mepaae so whip̧aae yaala sókó fae

7 Yaļo hosaa mole no nerape-ó, daņé ne notamo mo yaala sókó fole 
ala du betaalopa sae. Ti noatepae, yaala sókó fole alata, Kótó tuam̧ó 
kaayóló walapó. Ne nopaae yaala sókó fu betere so whi ̧feata, ti Kótóné 
deóló beteró betere naale senaale bitu, Kótó mo diriyóló kisiparapó. 
8  Mepaae whi ̧de tuam̧ó yaala sókó fole ala munipa, ti atétere whiņé Kótó 
mo tuéņipó. Ti noatepae, Kótó aţa yaala sókó fole ala bete ereteinépó. 
9 Kótóné dap̧aae yaala sókó fóló mole ala haķearóturaalu, ere ala i ape. 
Da ̧a ̧tuam̧ó beteróp̧óló, ama mo beta ̧betere Naale i haepaae wó̧póló 
dotȩyalepó. 10 Kótóné ama yaala sókó fole alané bete i ape. Folosóró daņé 
Kótó ap̧aae yaala sókó fole ala inipó. Ténitei, amapi dap̧aae yaala sókó 
furaalu, daņé dowi ala kwia tokó̧ló aluraai, ama Naalemané betere bete 
haļe melóló sukóp̧óló, dotonalepó. 11 Yaļo hosaa mole no nerape-ó, Kótóné 
amapi kaayóló dap̧aae yaala sókó fole ala haļe yó tareteiné, daņékélé ne 
notamo mo yaala sókó fole ala depa ti mo wisirapó. 12  Mo beta ̧whiņé 
Kótó kolókélé inipó. Ténitei, daņé ne nopaae yaala sókó fole alatamo du 
betepa, ti Kótó da ̧tuam̧ó bitu, ama yaala sókó fole alakélé da ̧tuam̧ó mo 
su̧ró beterapó.

13  Ti ama Kepe Wisi da ̧tuam̧ó betereteiné, Kótó a ̧da ̧tuam̧ó betóo, da ̧
a ̧tuam̧ó betóo, erapóló daņé kisiparapó. 14 Alima Kótóné ama Naalema 
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i hae kwiamó betó mole so whi ̧aluyao̧sóró, tao sere whi ̧beteró̧póló 
dotonale ala daņé mo kelalepóló, haķearóló so whip̧aae i du betere ape. 
15 Mepaae so whi ̧denétamo Yesu Kerisota Kótóné naalemapóló diriyóló 
kisiparu, mepaae so whip̧aae haķeamó yó matepa, ti ai so whi ̧Kótó 
tuam̧ó betóo, Kótókélé ai so whi ̧tuam̧ó betóo erapó. 16  Atéru Kótóné 
dap̧aae yaala sókó fole ala daņé tuéŗeteiné, ap̧aae hosaa muóló tiró 
beterapó.

Ti Kótó aţa yaala sókó fole alané bete Tale beterapó. Whi ̧me de yaala 
sókó fole ala tuam̧ó betepa, ti atétere whi ̧Kótó tuam̧ó betóo, Kótó aķélé 
ai whi ̧tuam̧ó betóo, erapó. 17 Da ̧Kótó tuam̧ó atéró betepa, yaala sókó 
fole ala da ̧tuam̧ó mo turó faa̧yaalopó. Atéró bitu, take kemetere alimó 
fo tokó̧ló taletepa da ̧wikélé ini, mo halaainé daayaalopó. Ti noatepae, 
Yesu Keriso a ̧ama Alimané kisipa mole ala erótu betale kaae, daķélé 
i haemó haļe bitu, Yesuné ama kisipa mole ala erótu betereteiné da ̧a ̧
kaaetóró beterapó. 18  Yaala sókó fole ala du betere so whi ̧tuam̧ó witere 
ala mo sawakélé bunipó. Tépatei, witere whiţa ama du betere alamó dowi 
kwia saalopóló kisipa mutu dapó. Ti atéró witere so whi ̧tuam̧ó Kótóné 
yaala sókó fole ala faa̧ni teórapó. Ai ala epatei, Kótóné yaala sókó fole ala 
faa̧turaalu, witere ala alurótu beterapó.

19 Folosóró Kótóné amapi dap̧aae yaala sókó faleteiné daņé ap̧aaekélé, ne 
nopaaekélé yaala sókó fu beterapó. 20 Whi ̧mené duraalu, a ̧Kótópaae yaala 
sókó fu beterapó du bitutei, ama no ne hóŗóló bóe du betepa, ti a ̧kapala 
fo dere whi ̧ai ape. Ti noatepae, whi ̧me dené ama kilitu betere no nepaae 
yaala sókó fole ala initepa, ti kelepaa kilinire Kótópaae yaala sókó fole ala 
mo enénipó. 21 Ti Kótóné dap̧aae yae yóló muló betere fo i ape. Kótópaae 
yaala sókó fu betere so whiņéta, no nepaaekélé yaala sókó fu betenérapó.

Yesu Keriso Kótóné Naalemapóló kisipa tirae ere fo

5 �1 Yesuta, Kótóné so whi ̧tȩteróló kaae tare whi ̧Kerisopóló kisipa tiki 
tiratepa, ti atétere so whiţa, Kótóné deyóló beteró beterapó. Mepaae 

so whi ̧Alimapaae yaala sókó fole ala du betepa, ti atétere so whiņé 
ama naale senaalepaaekélé yaala sókó fu beterapó. 2  Daņé Kótó ap̧aae 
yaala sókó furaalu, ama yóló muló betere fo sya fu betepata, ti Kótóné 
ama naale senaalepaae yaala sókó fu beterapóló daņé kisipa enérapó. 
3  Kótóné ama yóló muló betere fo sya fóló ai fo ao̧mó mo dua betere alata, 
ti Kótópaae yaala sókó fole alané bete ai ape. Ai fo sya foleteita, mo 
hapólunipó. 4 Ti noatepae, Kótóné deyóló beteró betere naale senaalené 
i haemó mole alatamo bóe dóló tȩteró beterapó. Ti aita, Yesu Keriso mo 
beterapóló daņé kisipa tiki tiró betereteiné i haemó mole ala fea mo ti 
dóló tȩteró ai betere ape. 5 Noa ala ere so whiņé i haemó mole alatamo 
bóe dóló tȩteró betere? Yesu Keriso aţa, Kótóné Naalemapóló kisipa tiki 
tiróló betere so whiņé maaté ai ala tȩteró beterapó.
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6  Yesu aţa Kótóné Naalemapóló haķearatere alata, wȩiró sameatamo 
tuam̧ó walepó. Aţa, mo wȩi tuam̧ó maaté wéni, samearó wȩitamo 
tuam̧ó walepó. Kale Dȩi Kepe Wisi a ̧mo foné bete betereteiné, amakélé 
Yesu aţa, Kótóné Naalemapóló yó mótu beterapó. 7 Até yale alata, sore 
oļarapené etéró haķearóló yó matapó. 8  Kale Dȩi Kepenékélé, wȩinékélé, 
sameanékélé, i sore oļarape atima feané mo beta ̧fotóró dua dapó. 9 Mo 
whiņé etei kaae ala depa kelalepóló dere fo daņé wosóló mo dapóló 
kisipa tirótua dapó. Tépatei, Kótóné ama Naalené ere alamó kisipa 
mutu, haķearóló ere foné mo whiņé dere fo tȩteróló teraae falapó. Ti 
noatepae, Kótóné aţa, mo foné betereteinépó. 10 Kótóné Naalemapaae 
kisipa tiki tiró betere so whiņé hosaa tuam̧ó, Kótóné ama haķearóló 
dere fo mopóló kisipa mutapó. Tépatei, mepaae whiņé Kótóné dere fo 
wosóló tué ̧tiki tirénitepa, ti atétere so whiņé Kótó a ̧kapala fo bole seké ̧
ao̧rapó. Ti noatepae, Kótóné aţa ama Naalepó, dere fo wosóló tué ̧tiki 
tirénitereteinépó. 11 So whi ̧feané wosóló kisipa tiki tiróp̧óló, Kótóné 
haķeamó ere ala i ape. Kótóné ama mo ti betere bete da ̧meló beterapó. 
Ai ti betere beteta, ama Naalema tuam̧ó mulapó. 12  Kótóné Naalema 
Yesu Kerisotamo betam̧ó titiyóló betere so whiţa, mo ti betere bete sóró 
tarapó. Ama Naalematamo titiyóló betenire so whiţa, mo ti betere bete 
sóró tanipó.

Yesu Kerisoné ala tuam̧ó betae yóló mo kemerótu dere fo
13  Yaļo i dere asȩta, Kótóné Naalema Yesu Kerisoné doimó bitu, ap̧aae 

kisipa tiki tiró betere so whip̧aae mo ti betere bete diaņé sóró tarapóló 
kisipa yaasepóló i dere ape. 14 Da ̧witere ala ini, Kótó betere felekepaae 
fóló halaainé wosaai dere ala i ape. Daņétamo ama kisipa mole ala eraai 
me oļakó kematepa, ti ama mo wosetua dapó. 15 Daņé wosetere ala ama 
mo matapóló kisipa tiratepa, ti ap̧aae noa o̧lakó wostepa ama melaalopó.

16  Me whiņé ama no netamo sukóļó mo ti alu enénire dowi ala du 
betere keletepa, ti Kótóné ama betere bete meló̧póló Talepaae moma 
eranérapó. Yaļo i dere fota, alu enénire dowi ala dere so whim̧ó kisipa 
mutu dapó. Tépatei, mo ti sukutere tikipaae falaaire dowi alata, ti 
ama kae mulapó. Ai aluyaaire tikipaae faaire dowi ala dere so whim̧ó 
momarae yóló dumipó. 17 Kótóné yóló muló betere fo tikitere alata, ti ai 
dowi ala ai ape. Tépatei, mepaae dowi alané so whi ̧sukutere tikipaae 
aļisó fumipó.

18  Kótóné deyóló beteró betere so whiţa, dowi ala haļe deté fumipóló 
daņé kisiparapó. Ti ai so whi ̧me ala yao̧sóró, Kótóné ama deyóló beteró 
betere Naalené mo wisiyóló kaae tareteiné, dowi kepené a ̧doranénipó. 
19 Daţa, Kótóné ama naale senaaletóró beteretei daņé kisiparapó. Tépatei 
i haemó betó mole so whiŗó yó mole oļa o̧latamo dowi kepené tȩteróló 
kaae tare ao̧mó mulapó. 20 Kótóné Naalema Yesu Keriso i haepaae 
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waletei, da ̧so whi ̧feané a ̧tuam̧ó mole ala bete kisipa yóo, daņé Kótó 
aķélé mo alané betepóló kisipa yóo, yóp̧óló waletei daņé tuéŗapó. Daţa, 
mo alané bete tale Naalema Yesu Keriso tuam̧ó beterapó. Aţa me kae mei, 
Kótótóró bitu, mo ti betere bete talepó.

21 Yaļo hosaa mole naale senaale-ó, dia ̧Kótó taaróló, i haemó kae kae 
betó mole kapala kótópaae fao̧sóró, mo wisiyóló kaae tawae. 
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